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FLY TRAP

Sticklers for Quality™

STICK

The CATCHMASTER® GOLD
STICK™ is a product of
years of research into fly
behavior and attraction.
The included fly bait has
been proven to be highly
effective  in  attracting
multiple fly species.

The CATCHMASTER® GOLD
STICK™ is safe to use
around children and pets.

Place traps on window sills
or hang vertically. Use in
offices, homes, garages,
stables, barns or near
garbage containers.

GOLD STICK™
TRAMPA PARA
MOSCAS Y AVISPAS

CATCHMASTER® GOLD STICK™
es un producto que surge a
partir de afios de investi-
gacion sobre el comporta-
miento de las moscas y como
atraerlas. Se ha comprobado
que el cebo para moscas que
se incluye es muy eficaz para
atraer varias especies de
mosca.

CATCHMASTER® GOLD STICK™
es un producto seguro para
usarlo cerca de los nifios y las
mascotas.

Coloque las trampas en el
alféizar de las ventanas o
cuélguelas en forma vertical.
Utilicelas en  oficinas,
hogares, garajes, establos,
graneros o cerca de los
recipientes de basura.

<, GOLD STICK"
" PIEGE A MOUCHES
ET A GUEPES

Les CATCHMASTER® GOLD
STICK™ est un produit issu
de plusieurs années de
recherches sur le comporte-
ment des mouches et sur ce
qui les attire. Le piege a
mouches inclus a été testé
avorablement pour sa haute
efficacité a attirer plusieurs
espéces de mouches.

Les CATCHMASTER®  GOLD
STICK™ sont sécuritaires méme
dans un environnement ot il y
a des enfants et des animaux
domestiques.
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Placez les pieges sur les
bords des fenétres ou
suspendez-les verticalement.
Utilisez-les au bureau, a la
maison, dans les garages, les
étables, les granges ou pres
des contenants d’ordures.
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DIREGTIONS
1. Pull out tab on right side. Carefully
loosen perforations from tab to
top, and then to bottom.

2.Hold top of box securely. Pull
loosened right side towards left
side around 3 panels, then loosen
from top to bottom on left side.

3. optional Indoor Fly Bait Application -
Sprinkle granular Non-Toxic Fly
Bait onto the gold surface of the
trap for long-lasting attraction
and/or apply 1-2 drops of the
liquid Multi-Bait onto the gold
surface of the trap for fast-acting
attraction.

For Outdoor Use

Carefully remove Catchmaster®
Gold Stick™ from box. Remove
bottom plastic cap to prevent
water from pooling. Hang trap.

optional Outdoor Fly Bait Application -
Sprinkle granular Non-Toxic Fly
Bait onto the gold surface of the
trap for long-lasting attraction
and/or apply 2-5 drops of the
liquid Multi-Bait onto the gold
surface of the trap for fast acting
attraction. Hang trap after bait
has been applied.

CAUTION

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
AND PETS. In case of contact with
adhesive, use vegetable or mineral
oil to remove from skin. Use paint
thinner for easy clean up on floors
and other surfaces.

INSTRUCCIONES

.Tire de la lengiieta del lado
derecho. Despegue con cuidado
las perforaciones desde la lengiie-
ta hadia la parte superior, y luego
hacia la parte inferior.

.Sostenga con firmeza la parte
superior de la caja. Tire de lado
derecho despegado hacia el lado
izquierdo hasta quitar 3 paneles, y
luego despegue de arriba hacia
abajo del lado izquierdo.

. Opcional Uso del cebo para moscas
en interiores: rocie los granulos
no toxicos que atrapan a las
moscas sobre la superficie dorada
de la trampa para producir una
atraccion duradera o aplique 1-2
gotas de liquido Multi-Bait para
producir una atraccién de rapida
accion.

Para uso en exteriores
Extraiga con cuidado Catchmaster®
Gold Stick™ de su envase. Extraiga
la tapa inferior de pldstico para
evitar que se acumule el agua.
Cuelgue la trampa.

opcional Uso del cebo para moscas
en exteriores: Rocie los granulos
no toxicos que atrapan las moscas
sobre la superficie dorada de la
trampa para producir una atraccién
duradera o aplique 2-5 gotas de
liquido Multi-Bait para producir una
atraccion de rapida accion. Cuelgue
la trampa después de haber
aplicado el cebo.

PRECAUCION

MANTENGASE  FUERA _ DEL
ALCANCE DE LOS NINOS Y
MASCOTAS. En caso de tocar el
adhesivo, utilice aceite vegetal o
mineral para extraer la sustancia
de la piel. Utilice un disolvente
de pintura para una facil limpieza
de pisos y otras superficies.

MODE D'EMPLOI

.Tirez la languette sur le c6té
droit. Desserrez soigneusement
les perforations a partir de la
languette jusqu’en haut, puis
jusqu’en bas.

.Tenez le haut de la boite de
facon sécuritaire. Tirez le coté
droit desserré vers le coté
gauche autour des 3 panneaux,
puis desserrez de haut en bas du
coté gauche.

. Optionnel Pour un usage intérieur
a mouche de l'appat - Saupou-
drer un appat pour mouches non
toxique sous forme de granulés
sur la surface dorée du piege
pour une attraction de longue
durée et / ou appliquer 1 a 2
gouttes du liquide Multi-Bait
sur la surface dorée du piege
pour une action rapide.

Pour utilisation extérieure
Retirer délicatement le piége Gold
Stick™ de Catchmaster® de la boite.
Enlever le capuchon en plastique
du bas pour empécher l'accumula-
tion d'eau. Accrocher le piege.

Optionnel Pour un usage extérieur
a mouche de l'appat - Saupou-
drer un appat pour mouches non
toxique sous forme de granulés
sur la surface dorée du piege
pour une attraction de longue
durée et / ou appliquer 2 a 5
gouttes du liquide Multi-Bait
sur la surface dorée du piege
pour une action rapide.
Accrocher le piége une fois que
'appat a été appliqué.

MISE EN GARDE .

GARDEZ HORS DE LA PORTEE
DES ENFANTS ET DES ANIMAUX.
En cas de contact avec 'adhésif,
utilisez de l’huile minérale ou
végétale pour nettoyer la peau.
Utilisez un diluant pour
peinture pour nettoyer aisément
les planchers et autres surfaces.

www.catchmasterPRO.com




